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AZ ES/^IÉNYI POFON.

Megbüntetett án/.ágolás

Karfunkel lezig egy őszi délutánon, imbolygó járással 
suhant végig szülőfaluja egyetlen nagy utczáján. lesti 
egyensúlyának határozottabbá tétele végett betért az 
Égett Mózsi pálinkásboltjába.

A Mózsi épen rossz kedvében volt.
The lezig! Gandaltam edjet! 0 mig meg nem 

füzeted, o mivel tartozol, ógy fedjek én edj mesüge, 
hodj eilj khortv pálinkát se nem adok többet!

_ Mózsilében! Akkor the mast is meg vadj edj

ifQ-l

mesuge!
Mózsi, mint mondám, 

rossz kedvében volt. Az 
lezig szemtelensége meg 
épen kihozta sodrából, a 
mit bizonyít az az erősza­
kos tette is. hogy Karfun­
kel Icziget rövid utón ki­
dobta a boltjából.

Szerencsére éppen ősz 
lévén, a lehullott levelek 
enyhítették a töld kemény­
ségét s lezig örömmel ta­
pogatta végig magát: nem 
tört össze egy csontja sem.
Éppen a ruhájáról verte le 
a földi szennyet, mikor 
odaértek hozzá a patyikus 
és a jegyző, kik messziről 
látták repülni.

— No mi történt, lezig? 
kérdezték tőle mosolyogva.

Nü, mi thürtént ? « l VÁ
A Mózsi gurumbáskodott s 
adtham néki lchét pufunt!
De olejant, hodj khiesett 
kilét zápfuga.

A patyikus és a jegyző 
bementek a Mózsihoz.

— No, Mózsi! — kezdte ^
a jegyző — magával szépen \ 
elbánt a Karfunkel lezig!
Hallom, úgy pofonvágta, hogy kiesett két zápfuga.

— Van az oraknak jó dolguk russz viczczeket csinálni ?
Már, kedves Mózsi, nekünk maga lezig mondta. 

Mutassa csak a száját!
Mózsi dühösen tartotta oda nekik kilátott öblös száját 

s a két jókedvű ur épen hat fog hiányát állapította meg.
— Na, Mózsi! az hatalmas két pofon lehetett. Egyre- 

egyre három fog esik.
Mózsi erre már olyan fehér lett dühében, mint a 

duplát fogó krétája s tehetetlen haragjában bősz ojvé-
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kukásra fakadt. Mit csináljon most azzal a hunezut gaz­
emberrel, a kit ő dobott ki s a ki most róla hireszteli 
azt, hogy őt ütötte pofon.

A jegyző vegre megszánta a didi öngo íziaelt s azt 
tanácsolta neki, hogy menjen az orvoshoz, vétessen föl a 
hat foga hiányáról visum repertumot s pörölje be az Icziget.

Mikor Mózes a pusztában vizet fakasztott a sziklából, 
a zsidók összevéve mindnyájan nem csodálkoztak el 
annyira, mint Kariunkéi lezig, mikor az idéző czedulát 

megkapta, melyből azt olvasta ki, 
hogy ö Schwarz (Égett) Mózsi ellen 
súlyos lesti sértést követett el.

— Thekintetes thiirvényszék! — 
szólt a járásiam előtt. — itt thévedés 
furug fönn. Ógy éljen az én, meg a 
Széli feleségem feje, ógy görbüljckh 
itt meg a thekintetes thiirvényszék 
elült, mint edj hurduabruncs, hodj én 
nem adtham egy árva pufunt sem a 
Mózsinak, hanem ü dubutt khi a khucs- 
májából.

— De itt két tanú azt állítja, hogy 
maga azt mondta: «Két pofont adtam 
a Mózsinak, úgy hogy két zápfoga is 
kiesett». A visum repertum pedig a 

mellett bizonyít, hogy nem 
is két foga hiányzik a Mózsi­
nak, hanem — hat.

— Gatt der gewaltige ! 
llát hodj lehet én rulam 
elhinni uztot, hogy kilét 
pufimnál hat fugat ki thodok 
ölni. IIo okorj o a biró ur, 
pufun ötöm a milyen erüsen 
csak thodom, meglátja, khi 
nem hull edj lugaséin! Az 
a pufun csak amoljan esz- 
ménygyi pufun!

A biró ezt a próbát nem 
akczeptálta, hanem két tanú 
egybehangzó vallomása s

a bemutatott orvosi látlelet alapján Kariunkéi Icziget 
elitélte 200 korona pénzbírság, 100 korona lájdalomdij 
s az összes felmerült költségeknek nvolcz nap alatt, 
különbeni végrehajtás terhe mellett leendő megfizetésére.

Karfunkel lezig, mikor elhagyta a szobát, ilyeníéle- 
képen monologizált:

Aj váj ! Tininkre vagyok théve! Gatt über die 
Welt! Engem dubtak khi s még én tűzessek lájdalom­
dij at onnok a honezfotnak, a khi kidubutt! Hát van 
igazság a földön?...

t * ■
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Vili. kalauz: Kutyával nem lehet fölszállni!
Utas: Miért ?
Vili kalauz: Mert elfoglalja az utazók helyét!
Utas: Hogyan ! ? Hát ezen a vonaton az ülés alatt is vannak utasok?

Egyszer...
Egyszer egy valakit 
Elhagyott babája,
Szegény valaki sírt,
S majd meghalt utána.

Azóta már lefolyt 
Sok, sok viz a Dunán,
S valaki most is sír. . . 
Azonban — más után...

j-tegedüs Gyula.

Furcsa.

—• Beutaztam Angol-, Porosz-, 
Olasz-, Svéd-, Norvég-, Török- 
és Francziaországot.

— Úgy ? Akkor hát bizo­
nyára nagyon jártas ön a geo­
gráfiában ?

Ott nem voltam kérem!

Az okos Dini.

Dini: Mama ! mi ez a nagy 
épület ?

Mama: Magtár!
Dini: Magtár? Aztán mi van 

benne?
Mama: Mindenféle gabona, 

meg széna, zab ...
Dini: Akkor tudod mi ez? 

Nem magtár, hanem — ló-spájz !

Ktilszevü. Körülírva.
— Hogy vagy megelégedve a feleségeddel?

Finom portéka, csak a — csomagolása kerül sokká !

Párbeszéd.

':rmí '
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All! borzasztó ez a Tülkölögliyné! Egész festmény

az a réz a !
Ezzel csak stilszerü akar lenni, mert hisz az ura

piktor!

És gondolod, hogy Széky gróf megkéri Agatliát ? 
_ Megkérni, megkéri, de hogy megadhatják-e, az

attól függ. hogy mennyii az adóssága?
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Elkésett nyári viczcz.

I

\

'ti

4\

\l

Különös, te annyira izzadsz ?
Izzadok barátom, szörnyen izzadok, de azért 

bocsáss meg, hogy az általad kölcsönzött húsz koronát 
még nem tudom — kiizzadni!

Aszfalt be tyá vsá <j.
— Nagysád, szabad fölajánlanom az esernyőmet ?

De hiszen nem esik az eső !
— Tudom, kérem. Hiszen nincs is esernyőm.

Itiidapesti alakok.
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Az elegáns magántisztviselő: Borzasztó ! Másodika van 
és már nincsen pénzem! Mikor lesz még elseje?!...

Különös balosét.
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Ping-pong-ot játszik a házikisasszony két gavallérjával, mikor egy­

szerre csak az apró celluloid-lapda beröpül az egvik imádó látott 
szájába!

IVlelet.

Mennyire megy a íizetésed ?
— Fölmegy a harmadik emeletre, meri 

ott lakik a szabóm meg a suszterem 1

Jó gazdasszony.

Jó gazdasszony a te feleséged. 
Andris ?

Meghiszem azt. 11a éjfél után jövök 
is haza. mindig kezében tartja a 
seprőt 1

Praktika.

I la fáj a foga kendnek, mért nem 
megy a borbélyhoz ?

Minek ? Már csak megvárom, mig 
búcsú lesz, majd — kiütik akkor !
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A Műcsarnokban.

Az egyik szimbolikus kép elölt áll a nagybácsi meg az unokaöccs.

V

Boldogság.

/X.„

s
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__ Szeretné, bácsi, ha halála után ilyen tuvcsa viiág-
vázának használnák a koponyáját? — tréfálódzik az 
öccs.

llát, tudod — felel a borissza bácsi — akkor már 
nekem mindegy, különösen, ha rózsa helyett 
virágot ültetnének bele.

Biztatás.

Betea : Talán megállapodnánk a honoráriumot illetőleg,
mielőtt a műtétet végrehajtaná?

Orvos : Oh kérem ! Az nem olyan sürgős. Majd elintézem
az örökösökkel.

Nem érti a csíziói.

Pupák sógor az iránt fordult be a gyógyszertárba, hogy 
kerülne-é ottan olyan czélszerii kis mcdiczinya, a latul

a füle nóhájába bedugulna.
Megbolondult kend!? - mondja neki a patikus -

hiszen a süket is hallani szeretne.
Nyitja van a dolognak, ténsuram! Nyitja van.

szó köztünk maragyék - súgja Pupák sógor - 
én anyukom néha egy kicsikét beszédös asszonyság.

És boldog ön a férjével ?
Még csak az kellene, hogy ne vol­

nék vele boldog, tudom Istenem, jól 
elverném!

Az újságivó-iskolában.

A tanár : Tegyük föl, hogy önt meg­
hívja egy részvénytársaság egy lap szer­
kesztőjének. Mi akkor önnek az első 
teendője ?

Növendék: Ollót venni.

Biró előtt.

Vádlott: Ni, hiró ur, maga már megint 
itt van ?

Biró: Micsoda kérdés ez?
Vádlott: A biró ur annyiszor mondta 

ezt már nekem, hát talán szabad nekem 
is egyszer ezt kérdeznem ? !

A kényelmes ülés következménye.
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Carmen lugubre.
A pénztárczám beteg... Szörnyű, szörnyű beteg, 
Meg se gyógyul soha.
Olyan, mint a pohár, mint a borospohár,
Mikor nincsen bora.

T)e vigasztalódom s bár sorsa oly borús, 
Megbékülök vele,
j-fisz állapotában osztozkodik, tudom.
Sok-sok tudós — feje! Árkost Ödön.

Ex cathedra.

«XII. Jxáro Ív a pult aval ütközetben elveszítette egyik 
csizmáját; a másikkal tovább harczolt!»

Az iszákos.
_ Jegyezze meg figyelmeztető hivatalfőnöke egy

alárendeltjét, ki gyógvilbatatlan iszákos volt a korsó 
addig jár a kútra, inig egyszer eltörik.

Attól én épennem félhetek felelő a javitbatlan 
az én korsom sóba sem |ar a kútra,mindig csak a pnu zebe.

Az utolsó magas C ! vagy: az intrikus függöny
_ Xéev harsogó, tremőlós, guillotine-os képben. —

Elöérzet.
Pupák sógor éjfélután beállít a 

mentőkhöz és igy szónokol:
Aggasztó sejtelmeim vannak 

uraim! kisérjenek engem haza, mi- 
nálunk megrenditö baleset van készü­
lőben.

Nvm inindcijv !

.Vátrmm- A'arbonikumot kellett volna 
mondani és az ifjú ZiátriunwVarborii- 
kuinol mondott.

Tanár: No, micsoda beszéd ez1?! 
Ne neszéljen megfordítva.

Xövendék: Kérem, tanár ur, legyen 
meggyőződve, hogy én tudom, hogy 
kell azt mondani, csak a nyelvem 
hicsaklott meg és végre is az mindegy.

Tanár: Már hogy az ördögbe volna 
az mindegyt llát ha maga bemegy a 
patikába és kér egy darab kátrány­
szappant és kap egy darab ártány- 
kappant, vagy a holtban kér vörös 
szalagot és kap szőrös kalapot, vagy 
bemegy a mészároshoz s kér egy 
darab véres hurkát és a mészáros 
bemutatja magának az inasát, Béres 
Gyurkát, hát mindegy az?...

Borzasztó.

Jól főz a felesége ?
Na ! Még a hideg felvágottat 

is — elégeti!

Czirknszhan.
Kél paraszt bámulja a kigyó-embert.

llollöhet a komám, hogy annak 
úgy hajlik mindön porczikája ? 
kérdi az egyik.

Kiszötték a csontyát komám 
kis gyerök korában magyarázza a 
másik.

.Bt,
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A pap fája. Vidéken a pap fizetése a legtöbb helyen 
természetben jár ki még a mai napig is. így kap a pap 
tüzelőfát is igen sok helyen.

A komárommegyei Kocs községben történt meg, hogy 
egy alkalommal a kurátor kiadta a parancsot az egy­
házfinak, mely szerint «holnap a pap fáját kell meg­
húzni a császári erdőről, azért hát gondoskodjék kigyel- 
med kellő szánni kocsiról időben».

A helyeslő tudomásulvétel után egyházfi uram hogy, 
hogy nem, kikerült valahogy a szőlőije, mely a határ­
szélen terül el Kocs es Mocsa között s kőiül belül 
egyenlő távolságra fekszik mindkét községtől.

Egyházfi uram addig-addig kóstolgatta a különféle 
jobb és rosszabb borokat, mig végre teljesen elázott s 
a buzgóság elnyomta valahol a pincze körül. Mikoi fel­
ébredt, már szürkülni kezdett; s milicht tisztába jött 
helyzetével, eszébe jutott kurátor uram rendeleté, hogy 
neki még kocsikat is kell rendelnie. Derékon fogta tehát 
hivatalos pálezáját s elindult azonnal a faluba. Azonban 
a mámortól-e, vagy mitől, de Kocs helyett Mocsára ment, 
eltévesztvén az utal.

A faluban még csend volt s mindjárt a legelső ház­
nál — hol egy öreg házaspár lakott — bezörgetett s
ilyenfajta szavakkal kísérte ténykedését:

Mit lustálkodik kigyelmed ? ! keljen lel már! Nem 
tudja, hogy a pap fáját kell meghozni a császári erdőről ? ! 

Mi'... mi... mit?... a pap fáját?! - hangzott
belülről.

—- Azt hát! még azt se tudja! szólt az egyházfi

A fösvénység jutalma. Egy fösvénységéről nevezetes 
amerikai milliomosról halála után a következő adomát 
követte el egy humorista:

Fölment N. N. milliomos halála után a mennyei kapu­
hoz. Kérdi tőle szent Péter:

Ki vagy?
N. N. amerikai milliomos.

- Mi jót tettél életedben ? faggatja tovább Péter. 
Hát... hát... akadozik a milliomos ... hát adtam 

a minap egy koldusnak egy centet.
— Nézz utána! — mondja Péter a könyvelőnek. 

Hosszas kutatás után megtalálták.
Hát még mi jót tettél?

A milliomos hosszú gondolkozás után végre kisüti, 
hogy adott egyszer egy kétségbeesett asszonynak két 
centet.

Nagy keresés után erre is ráakadtak a főkönyvben.
— Tettél-e még ezenkívül valami jót ? — folytatja a 

kérdezést Péter.
Gondolkozik, gondolkozik a milliomos, de végre is ki­

jelenti, hogy egyéb nem jut eszébe.
Péter erre odafordul a könyvelő angyalhoz és igy 

szól :
Add neki vissza azt a három centet s menjen vele a 

'pokolba!

Vicsirit, mint a Bobcsák rókája. A főnyi szőlőhegyen 
pásztorkodott Bobcsák János, csakhogy alaposan meg­
gyűlt a baja egy a szőlőben barangoló róka miatt, a 
mely nagy károkat okozott az ültetvényekben.

A gazdák folyton szidták Bobcsákot, a ki végre is el­
határozta, hogy elpusztítja a rókát minden áron. Ká is 
lesett egy éjjel és puskavégre kapta. Ráduplázott és a 
róka elterült a földön.

Bobcsák örömittasan sietett az áldozathoz, de nagy 
bámulatára a róka gúnyosan vicsorgatta rá fogait.

_ Ejnye erre meg amarra, hát még vicsiritsz ?
kiáltott Bobcsák és belelőtt a döglötten fekvő rókába. 
A róka persze tovább is viesiritott.

Azóta Fonyban és környékén, ha valaki mosolyogva 
a fogait mutogatja, azt szokták mondani:

— Vicsirit, mint a Bobcsák rókája.
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mérgesen. *
’iszen mi már meghoztuk még a múlt héten!

— Hozták ám a térde kalácsát! Ne lármázzon annyit 
kigyelmed, linnein keljen, aztán fogjon és menjen a csá­
szári erdőre ! — mond az egyházfi mindig mérgesebben.

— Bolond kend hangzott a válasz — iszen a
mocsaiak nem is onnan hozzák a lát!

— Bolond ám kend szólt az egyházfi egész mér­
gesen -— hiszen nem is Mocsán lakik kend, hant m Kocson.

Rémülve hallgatja ott bent a párbeszédet az ember 
felesége is s erre már ijedten lordul a szintén tunii 
döző s helyzetét épen nem értő terjedez:

Aptyuk, hát hol feküdtünk mink le ?

Ez már baj, mint a Duliczki dobolása, üuliczki 
István hejezei kisbirónak egy farsangi mulatozás után 
ki kellett valamit dobolnia. Dobolás után az előszót t még 
csak kikiáltotta valahogy, de mikor a másodszorra került 
a sor, nem jutott eszébe, hogy mit is kell tudtára adnia 
másodszor a községnek. Megállt tehát egy darabig s 
némi gondolkozás után igyen gondolkozott hangosan:

— Ez már baj!
Azóta, ha valakinek nem sikerül valami Hejczén, azt 

szokta mondani:
— Ez már baj, mint a Duliczki dobolása.
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I^ínrimek.

I.
Van még hátra nap, számos, 
Így beszélt a napszámos.

J'le rímelj hát már ma folyton, 
Mert a rímet szádba folytom.

Az arabé a teve,
Hit gazdaggá ma teve 
Eltitkolt rangja, neve.

IV.
Milyen gyatra ez a darab !
Ilyent elő nem ad arab.

'Rimissimus.

Tévedés.

Kata néni öröme

Öli— Uram — kiáltó egv uv 
esernyőjét az arczomba döfte.

— Szó sincs róla, ön téved.
— Tévedek! hogy mondhatja ezt, 

nem látja megsérült arczomat ?
— Látom, de ön nem ismeri az 

én esernyőmet. Ezt itt ma reggel egyik 
barátomtól kölcsön kértem !

Hála Istennek, olcsóbb lett a czirok! No, most már nem spórolok 
kerül minden hónapban nj seprő az uram hátara!

A kis szende.

Náczi : Azt mondják. Katicza kisasszony, bogy a 
csók bajusz nélkül olyan, mint a tojás só nélkül. 
Igaz ez ?

Katicza : Ezt csakugyan nem tudom.
Náczi: Na, na, kisasszony!...
Katicza: De elhiheti, mert még sohasem ettem 

tojást só nélkül...

bgy

A m erikái h u m < > r.
A «Dongó»-ból.

«Singer» gépügynök meg egy életbiztosítási 
ügynök együtt ülnek az ebédnél egy vendéglőben. Dis- 
kurálnak. Végre, a mint az már az ügynököknél szokás, 
szidják az egymás «bizniszét». A gépügynök már-már 
teljesen sarokba szorult az ügyesen beszélő kolléga előtt, 
mikor végre leütötte ellenfelét a következő anekdota 
elmondásával:

Egv szer egy életbiztosítási ügynök bekopogtatott 
egy farmer házába. Az asszony fogadja. Az ügynök el­
mondja, hogy mi járatban van s hogy milyen gazdasá­
gos dolog a biztosítás. Sokat beszól az asszonynak, ki 
végre kijelenti, hogy ö szívesen belemegy az üzletbe, de 
előbb kérdezze meg az urát, ki a réten dolgozik. Az 
ügynök összejárja az egész farmot, de nem akad a 
férjre s persze visszamegy a házba, mert nem szeretné 
elszalasztani az üzletet.

_ Asszonyom, ón nem láttam sehol sem az ön lei­
jét. Csak egy négerrel találkoztam.

Well! Hiszen az az én uram!
Hát nem szégyenli, asszonyom, hogy fehér létei«

egv négerhez ment nőül ?
— Ugyan kérem, hiszen ez semmi! A nővérem egy 

életbiztosítási üggyöknek lett a feleségei



Tréfás rejtvény.

Megfejtési határidő: nov. 23.
I; előző számban közölt tréfás rejtvény megfejtése:

Öten e<ju elten.
\ megfejlek közfii nyertes lett: Marnó Gjula káplán, 

Püspökladány, kinek az 19lk>-re szóló Sztrájk-Naptárt 
meg k ü 1 clö ttü k.

A tréfás rejtvények megfejtői között minden héten 
1 példány PőOÖ-re szóló Sztrájk-Naptárt sorsolunk ki.
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11.1$, Bpest. Köszönjük a figyel­
meztetést. kartáj a házbéremelés 
nek, élez lap ennek a merénylet­
nek mindig ki van téve. És jó 
még, ha ezek az urak olyan mesz- 
s/.ire mennek s nem a Magyar- 
ország összes élczlapj álnál na­
gyobb számban beözönlő német 
viezczlapokat tüntetik ki rokon- 
szén vükkel !

1$, . Hmvhely- Az annyira
óhajtott papírkosárba csak kettő 
került. Reméljük azonban, hogy 
nemcsak a — viczcz volt kitűnő, 
hanem a naptár 's • -J v

Ív. L. Zombor. II. <>• Pécs. I- / í'
Szomolnok-Huta. It. .1. Sárk’Cjárd. A naptaiokat, dku• .
öszönet a nagy buzgalomért s a tömeges megrendeléseit 

II (ív Bpest 1 6. 10. 11. nem, a többi igen. A kottái receptet‘Arany János után kár volna prózaban^girm, 
hát még egy egész szakácskönyvet ossza a i • _n:rost I
föl jobbra és szellemesebb dolgokra az idejét, m ■ M * 

(Is. Ö. Makó. A tréfás rejtvények pfejte j j m l* 
küldheti, de a sorsolásban csak előhze omk vilié nek 
Hanem küldjön he a megfejtés heh ott eg\ v'7 t.-vt i
nát s akkor megkaphatja a «hőn óhajtóit. bztrajk-Naptail .

Zuzniiiva. Zúz, mar a — znzmaia. . lv: 051
11 í, hót li v Menyhért. Olvadjon el, mint a ^
/. A. Kecskemét. Igen, 1 koronáért bőiméi 

meg a Sztrájk-Naptárt, 2 koronáért ajaniva
Az Egyetemes Regény tárban m J1 ^

Ólmot Gvörgy egyik legkitűnőbb rogonv. - | lll.Alxjokfeszi- 
Olinct regényei a'legérdekesebb, legvonzóbb, h-» • ^
több olvasmányok s a ki igazán szói.t ózni, < dicsőség
az mindig szívesen fordul Ólmot regeinyel ez- A icsös 
Ója is átok közül való s miután az 
bau jelent meg, tehát nagyon olcso m . 
három korona.

kim

meg

Megjelent
az Urambátyám pompás viczczes kalendáriuma, az 

1905-ik sztrájkmentes esztendőre szóló

SZTRÁJK-NAPTÁR

az IS ©Sm ..
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A temérdek képes és képtelen adomával megrakott 
pompás naptár nevetséges ára —— —  

egy Korona.
KI,)fizetőinknek egy korona beküldése után kereszt­

kötés alatt bérmentve küldjük
!»; Fizessünk és nevessünk !!!

Laptulajdonos es felelős szerkesztő Erdélyi v ^ képeket horganyba edzi Wbssbly.

Stephaneum nyomda r. t.



6004 Rauch Ede
„HELIOS“ fényképészeti műterme, 

fényképek életnauysáyban

Budapest, Nagymező-utca bejárat Király-utca 52. sz. a.
1 darab életnaBysA0u 15.-on.id,»latin fénykép ^ ^

passepartout kerettel ................... ^ (l
6 mignon fénykép ................... -.......................... ' n.— *
6 visit « ................... ................................ ........ 4.— «
6 kabinet « .................................................. "" 5.— «

nan nyitva. Felvételek esős időben is eszközöltetnek este 8 orAi„ 
villanyfény mellett. Megrendelések minden fénykép után is esz

zöltetnek.
■ fjiynökök niindeniitt kerestetnek.

Öntanulási czimbalom-iskola.
Minden czimbalomkedvelő megtanulhat magányosan, ta­
nító nélkül, czimbalmozni, ha megveszi a kovaes-xeie 
legújabb czimbalom-iskolát. Az iskola tartalma ec /- v , 
10 rajzzal és 50 legújabb magyar no tavai. Az iskola aia 

10 kor. Kapható:
Kovács János okleveles czimbalom-tanárnál

Budapest. VII. kér., Erzsébet-körut 5. szám. 5045

Egy próbababa állványnyal 3 forint.
Franczia játékbabák. Babajavitó intézet. 
Legolcsóbb árak. Árjegyzék babákról és 
----  játékról ingyen és bérmentve.

orDUll h DTIT próba“ és jat®kbaba9yár’
DtíinilAlliJ 1 Budapest, Rombach-utcza 15/b-

5005
•»________________ _________________ _________

Bárdi (Binenslok) és Társa
5052 ruggyantabélyegzö- és vésnök! miiintézet.
Budapest, VII., Erzsébet-körut 44. sz.
ajánlja gyárát ruggyanta és rézbélyegzők, pecsétnyomók, 
számozó-gépek, hímzőminták, monogrammok, bélyegző 
és ruhajelző festékek, állandó festékpárnak stb. elkészí­
tésére. Előnyomdai hímzőminta- és monogramm-gyar. 
Ügyvédi és hivatali pecsétbélyeg-gyár. Optikai cikkez es 
műszerek gyári raktara. Minták kívánatra ingyen es bér­

mentve küldetnek.

Az arcz- és kéz ápolására
a legtökéletesebb szer a közkedvelt s általánosan 
használt Czettler-íéle

IDEÁL-CRÉME
1 doboz 1 K. — Ideal púder 1 doboz 1 K. — Ideal 
szappan 1 drb. 1 K. Kapható gyógyszertárakban 
és drogériákban.

= Főraktár „Szentlélek" gyógyszertár, Budafok, =
5005

A most befejezett 14-ik magy kir. szab. osztály­
sorsjáték húzása alkalmával számos nagyobb nyere- 

— inényen kívül még a 1=========

600.000 koronás
nagy jutalmat is nálam nyerték

a 4 negyedben eladott 98.924. számú sorsjegygyei.

A m„sl kezdődő XV-ik oszlilysorsjátők leS„aKyobb „yremé.y .jelleg

1,000.000 korona
első osztályához ajánlok eredeti sorsjegyeket

v4 7., Vt

12. koron sí
_____ A/g

korona 1.50 **•

Szives megrendeléseket ezen lapra való hivatkozással mielőbb kerek, 
minthogy a készlet igen csekély.

SCHULZE VILMOS
bankháza (5000)

BUDAPEST, IV. kér., Régi-Posta-utcza 6. szám.
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1HÁZTARTÁSI
Á magyar háziasszonyok közlönye.
.......-  O O Szerkeszti és kiadja o O t

evf- Kürthy Eiüiltié x’
Megjelenik minden hónap l-en. 10-en és 20-án. j 
Előfizetési ára egy évre 12 K, negyedévre 3 K. |

Szerkesztőség es kiadóhivatal:

Budapest, Vili,, József Körút 31 b. IV, emelet.
Tessék mutatványszámot kérni.

DADOGAST és minden beszédhibát mérsékelt díjazás és kezesség 
mellett sikeresen gyógyít SOLT LAJOS, V., Bathory- 
utca 20. szám. * * Ismertető ingyen és bérmentve.
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B TOROK.

F

Háló-, ebedlü- es sza- 

lonbutorok ugy kész­

pénzért mint részletfizetésre, árfelemeles nélkül 

olcsóbban mint bárhol kophatok

BUCH INGER J.
bútoripar osnál

Erzsébet-körut 48. sz (Royallal szemben.)

Aranyfény
izzó testek a legjobbak, 

drbja 60 fill. Liliput 40 fill.
Adria öngyújtó I K vidékre utánvétel moltott. Aranyfény Jozsef-körut 9.

Császárfürdő Budapesten. Első­
rangú kéneshév- 

„ ,,, . , . vizű gyógyfürdő,
nyári- és teli gyógyhely p^ra^jan göziür-
dővel legmodernebb iszapfürdőkkel pompás ásvány- 
vizuszodákkal, kő- és kádfürdőkkel, 200 kényelmes 
lakószobával. A legszolidabb kezelés. Prospektus ingyen.

A Magyar

lem-és lámpaárugyár
részvénytársaság

raktárai ajánlják ízléses és szolid kivitelű.
VILLAMOS és LÉGSZESZC8ILLARAIKAT

petróleumlámpáikat, fém- 
diszműtárgyaikat dús vá­
lasztékban, gyári árakon,

Raktárak Budapesten: 
II. kerület, Szilagyi 

Dezsö-tcr 3.
V. kér., Gizella-tér

VI. , Teréz-körut l/a. 
Vili,, Ullöi-ut 2. (A Kál-

vin-tér sarkán.)
X. kér., Jászberényi-ut

Vidéken:
DEBRECEN: Simonffy 

utca.
KOLOZSVÁR : Wesse- 

lenyl-utcza 20. 
POZSONY: Lörinc- 

kapu-utca I.

r "\

= Szállodások, vendéglősök és kávésok =
szives figyelmébe.5041

Mázoló, fényező és diszfestészeti müintézet.
Különlegesség: ---------------------

Márvány, faerezés és majolikautánzásokban.

Mogán Ignác Bpest, Vili, Rákóczy-u.2.
Javítások elfogadtatnak.

BÚTOROK
Faragott hálószobák, különféle 
Íróasztalok és könyvszekrények
------ előállítási áron kaphatók =

BUDAPEST, VII.,
Rózsa-utcza 74.

5046

Budik J.

Évtizedek óta nagy 
sikerrel liasználtatík

csuz és köszvény
ellen a

KR1EGNER sz­
télé

// eredményezett. Nagy üveg 
2 K, kis üveg 1 K. Kapható a

" ~ KORONA-GYOGYSZERTAR-ban

ßpest, VIII., Kálvin-ter

Törvénye­
sen védve !

A Rókus-kórházban 
136 eset közül 199 eset-

ben teljes gyóiyulást

f XVI. évfolyam. W XVI. évfolyam.

MAGYAR SZEMLE
magas színvonalon álló. nagyon elterjedt 
szépirodalmi, kritikai és művészeti hetilap.
. Megjelenik minden vasárnap .

Főszerkesztő es kiadó. . . , -
Kaczvinszky Lajos. ' ' Kaposi József.

Tessék a „Magyar Szemle“ kiadó­
hivatalánál mutatványszámot kérni.

A lap ára egész évre 12 K,félévre 6 és negyedévre 3 K,
A „Magyar Szemle“ szerkesztősége és kiadó- 
hivatala: Budapest, Vl„ Uj-utesa 14. szám.

I
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kalapkihAly
^ . 5 Uor„„As férfi és női elsőrangú

3, 4, 5Elismert specialista kbenkülönlegességekalap- 
Ruciapest, IV. kér

Klotild-palotaEskü-ut 6

Vasvári Simon Kodak fényképező gépek
Ü^r a letjjobbak a világon. "SWí 
Brovnie-Kodak 3.25 irt 6 6 cm.
Brovnie-Kodak2- SZ-6.50 irt 6/9 cm 
Plico-Kodak— 13. irt 9X9 cm.
Kór je mindenki az újonnan megjelent,
iényny omatokkal ellátott Kodak- 

könyvet
KONTA TESTVÉREK

játék- és műiparáru raktárából *u3n

Ruflanest. IV.. Kecskeméti ti. 9.

A család legjobb szórakoztatója
egy Sternberg-fonográf! Elsőrendű fényképészeti műterem

Kallós Oszkár
Ö cs. és k. fensége Ferencz Ferdinand szállítója

inest, VII, Király-utcza 25. szám
Ajánlja alant tnlsoroit arai 

kivitelben :
6 drb Visit-fúnykép ..
(i (( Kabinet-fény kép 
1 « Makart-ténykép

egyúttal lényképnagyitások let 
Vidéki megrendelése

és böröndösOLBRICH L. szíjgyártó, nyerges
Tvréz-kövut 0. számBudapest

Beszél minden nyelven. ««=
Játszsza az összes hangszereket. 

Tréfás előadásokat tart.
Bárki megörökítheti- vele szeretteinek hangját e 
- — boldog órák emlékét.
Ára 10, 15, 20, 25, 30, 35, 45, 65, 85 írt és feljebb

Sternberg Ármin éstestv.
cs. és kir. udv. hangszergyár

Budapest,Kerepesi-út 30. sz
Képes hangszer-árjegyzék (minden czikkrí 
külön) ingyen kapható, csak megnevezem!« 
hogy miféle" hangszerről kívántatik az árjegyzői bérmentveKépes árjegyzék

Szentkirályi-utczStephaneum nyomda r. t. Budapesten, Vili
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